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jako jsou uvolněné části, upozornění na vybitý akumulátor, nízký tlak v pneumatikách nebo nadměrné 
opotřebení pneumatik, neobvyklé zvuky, poruchy a jiné neobvyklé stavy, ihned přestaňte zařízení 
používat a vyhledejte pomoc odborníka.

	· Věnujte čas tomu, abyste si osvojili základy jízdy, abyste se vyhnuli vážným nehodám, ke kterým 
může během prvních měsíců používání. Informace o jízdě a bezpečném používání naleznete na 
stránce: www.naveetech.com.

	· Abyste mohli jezdit bezpečně, musíte dobře vidět před sebe a musíte být dobře viditelní pro ostatní.
	· Nejezděte za špatného počasí, snížené viditelnosti nebo po intenzivní fyzické námaze.
	· Při jízdě za tmy zapněte světla a snižte rychlost.
	· Před zaparkováním koloběžky se ujistěte, že je stojan umístěn na rovném povrchu a koloběžka je 

dostatečně stabilní, aby stála sama.
	· Tato elektrická koloběžka je volnočasové zařízení. Při vjezdu na veřejné prostranství se však považuje 

za dopravní prostředek a podléhá možným bezpečnostním rizikům pro všechny dopravní prostředky. 
Dodržování pokynů uvedených v této příručce výrazně přispěje k bezpečnosti vás i ostatních.

	· Uživatel je povinen dodržovat místní předpisy týkající se používání koloběžky. Jezděte pouze na 
komunikacích nebo v oblastech, kde to místní předpisy a zákony povolují, a parkujte na vyhrazených 
místech. Vždy dodržujte místní předpisy týkající se maximální povolené rychlosti. Respektujte 
a dodržujte pravidla bezpečnosti silničního provozu a pravidla pro řízení vozidla.

	· Respektujte práva chodců. Dbejte na to, abyste je při jízdě nevystrašili, zejména děti. Když předjíždíte 
chodce, použijte zvonek, abyste je upozornili, a snižte rychlost, abyste je mohli předjet zleva. Při 
předjíždění se držte vpravo a jeďte nízkou rychlostí (platí pro země, kde vozidla jezdí vpravo). Při 
projíždění kolem chodců udržujte co nejnižší rychlost nebo sestupte.

	· V každém případě předvídejte svůj směr pohybu a rychlost a respektujte pravidla silničního provozu, 
pravidla pro chodce a nejzranitelnější osoby. Upozorněte na svou přítomnost, když se blížíte k chodci 
nebo cyklistovi a nejste vidět nebo slyšet. V oblastech vyhrazených pro chodce sestupte a koloběžku 
tlačte. V oblastech vyhrazených pro chodce sestupte a koloběžku tlačte. Vyhýbejte se místům 
s velkým provozem nebo oblastem s větším výskytem osob.

	· Jízda vysokou rychlostí nebo rychlostí, která není vhodná nebo přiměřená situaci (špatné povětrnostní 
podmínky, špatný povrch apod.), může vést k možné ztrátě stability nebo kontroly nad koloběžkou. 
Abyste snížili možná rizika, musíte dodržovat všechny pokyny uvedené v této příručce. Při skládání 
a rozkládání produktu buďte opatrní, může dojít k jeho pádu a následnému zranění.

	· V městské dopravě se můžete setkat s mnoha překážkami, jako jsou obrubníky nebo schody. 
Doporučujeme přes tyto překážky neskákat. Blížíte-li se k překážce, je důležité předvídat a přizpůsobit 
svou trasu a rychlost chodcům. Jestliže jsou tyto překážky nebezpečné s ohledem na svůj tvar, výšku 
nebo kluzký povrch, z koloběžky sestupte.

	· Nepůjčujte koloběžku nikomu, kdo ji neumí používat. Před zapůjčením elektrické koloběžky jiné 
osobě se ujistěte, že si přečetla tuto příručku a zhlédla instruktážní video a porozuměla základnímu 
ovládání. Připomeňte jezdcům, aby v zájmu vlastní bezpečnosti správně používali ochranné pomůcky.

	· Informace o vhodných organizacích poskytujících školení získáte od svého prodejce.
	· V každém případě dbejte o zdraví sebe i ostatních.
	· Jakýkoli náklad připevněný k řídítkům ovlivňuje stabilitu koloběžky.
	· Nedotýkejte se brzdového systému, mohlo by dojít k poranění o ostré hrany. Brzdy se mohou při 

1. Bezpečnostní pokyny

	· Toto zařízení nesmí používat osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi 
(včetně dětí) ani osoby bez dostatečných zkušeností a znalostí, pokud na ně nedohlíží osoba 
odpovědná za jejich bezpečnost nebo jim neposkytla informace o používání zařízení. Děti by měly být 
pod dohledem, aby si se zařízením nehrály.

	· Toto zařízení je určeno pro jezdce starší 8 let, přičemž osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
nebo mentálními schopnostmi nebo nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi mohou zařízení 
používat pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání zařízení 
a rozumějí souvisejícím nebezpečím. Děti si se zařízením nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět 
děti bez dozoru.

	· Zařízení lze používat pouze s napájecím zdrojem dodaným se zařízením.
	· Před jízdou si vždy nasaďte přilbu, chrániče rukou/zápěstí/kolen, loktů a další ochranné pomůcky.
	· Koloběžku smí používat pouze jedna osoba. Při používání zařízení vždy noste obuv. Nepoužívejte 

koloběžku k jiným účelům. Tento produkt je určen pouze pro osobní jízdu a není určen pro 
akrobatické nebo kaskadérské kousky.

	· Produkt je doporučen pro jezdce ve věku 16 až 50 let. Následující osoby by tento produkt neměly 
používat: (1) osoby pod vlivem alkoholu nebo drog, (2) osoby, které ze zdravotních nebo fyzických 
důvodů nejsou schopny vykonávat náročné fyzické aktivity, (3) osoby, které nejsou schopny udržet 
rovnováhu nebo ji neudrží z důvodu zhoršených motorických schopností, (4) osoby s hmotností 
přesahující povolenou zátěž, (5) těhotné ženy, (6) osoby se zrakovým a/nebo sluchovým postižením.

	· Při jízdě na tomto produktu dodržujte místní zákony a předpisy. Nejezděte na místech, kde to zakazují 
místní zákony.

	· Při jízdě v zemích a oblastech, kde neexistují příslušné národní normy a předpisy pro elektrické 
koloběžky, přísně dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této uživatelské příručce. SPACEWALKER 
PTE. LTD. nenese žádnou přímou odpovědnost a společnou a nerozdílnou odpovědnost za škody 
na majetku, osobní ztráty, nehody, právní spory ani jiné nežádoucí události způsobené ignorováním 
pokynů uvedených v této příručce. 

	· Nejezděte v dopravních pruzích nebo v obytných zónách, kde je povolen pohyb vozidel i chodců. 
Pokud projíždíte místem určeným pro chodce, kteří mají přednost při přecházení, jako je přechod pro 
chodce, sestupte a koloběžku tlačte.

	· Pro první jízdu si zvolte místo bez dětí, chodců, domácích zvířat, vozidel, jízdních kol nebo jiných 
překážek a potenciálních nebezpečí.

	· Mezi nezbytné přípravy před použitím tohoto produktu patří: správné nastavení řízení, správné 
utažení a kontrola dobrého technického stavu veškerého připojeného příslušenství (např. skládacího 
mechanismu) a dobrý stav brzd a kol.

	· Před každou jízdou proveďte základní kontrolu elektrické koloběžky. Pokud zjistíte neobvyklý stav, 

DŮLEŽITÉ! Před použitím produktu si pozorně přečtěte tuto uživatelskou příručku 
a uschovejte ji pro budoucí použití. Podrobnou e-příručku naleznete na stránce 
www.naveetech.com.

Původní pokyny
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používání zahřívat. Po použití se jich nedotýkejte.
	· Vážená hladina akustického tlaku (A) emisí je nižší než 70 dB(A).
	· Pro lepší zážitek z jízdy se doporučuje provádět pravidelnou údržbu zařízení.
	· Odstraňte všechny ostré hrany způsobené používáním.
	· Nepoužívejte příslušenství a další doplňky, které nejsou schváleny výrobcem.
	· Pravidelná údržba koloběžky přispívá k bezpečnosti.
	· Samosvorné matice i ostatní samosvorné upevňovací prvky mohou časem ztratit svou účinnost 

a může být nutné je znovu utáhnout.
	· Pravidelně kontrolujte dotažení různých šroubových spojů, zejména os kol, skládacího mechanismu, 

systému řízení a brzdového hřídele.
	· Neprovádějte žádné úpravy ani přestavby koloběžky, včetně řídítek a objímky řízení, sloupku řízení, 

skládacího mechanismu a zadní brzdy.
	· Před přepravou se ujistěte, že je koloběžka vypnutá, a pokud je to možné, uložte ji do původního 

obalu.
	· Abyste předešli náhodným zraněním, jako je úraz elektrickým proudem nebo požárem, způsobeným 

nesprávným používáním, přečtěte si před použitím pečlivě uživatelskou příručku a řádně ji uschovejte 
pro budoucí použití.

	· Toto zařízení používejte v souladu s pokyny uvedenými v uživatelské příručce. Uživatelé nesou 
odpovědnost za jakékoli ztráty nebo škody vzniklé nesprávným používáním tohoto produktu.

	· Při nabíjení koloběžku vypněte nebo přepněte do neprovozního režimu.
	· Zařízení nenabíjejte, pokud je nabíjecí konektor nebo nabíjecí kabel mokrý. Před nabíjením si pečlivě 

přečtěte tuto příručku.
	· Koloběžku nenabíjejte při okolní teplotě vyšší než 40 ° C nebo nižší než 0 ° C.
	· Tlumení nárazů u tohoto produktu není nastavitelné (je-li relevantní).
	· Zařízení není určeno pro použití v nadmořské výšce vyšší než 2000 m.
	· Během servisu a výměny dílů musí být zařízení odpojeno od zdroje napájení.
	· Vnější ohebný kabel nebo vodič tohoto transformátoru nelze vyměnit. Pokud je vodič poškozen, je 

třeba transformátor vyřadit z provozu.
	· Pokud dojde k poškození vnějšího ohebného kabelu nebo vodiče tohoto transformátoru, musí být 

vyměněn výrobcem nebo jeho servisním zástupcem nebo podobně kvalifikovanou osobou, aby se 
předešlo nebezpečí.

	· Pokud je přívodní kabel poškozen, musí jej vyměnit výrobce, jeho servisní zástupce nebo podobně 
kvalifikovaná osoba, aby se předešlo nebezpečí.

	· Tento produkt obsahuje akumulátor, který může vyměnit pouze kvalifikovaný technik nebo poprodejní 
servis.

	· Toto zařízení obsahuje akumulátor, který mohou vyměňovat pouze kvalifikované osoby.
	· UPOZORNĚNÍ! Pro účely nabíjení akumulátoru používejte pouze odnímatelný napájecí 

adaptér dodaný s tímto zařízením. Nepoužívejte nabíječku akumulátorů jiného produktu. Při nabíjení 
dodržujte bezpečnou vzdálenost od okolních hořlavých materiálů. Koloběžku je nutné umístit do 
dobře větraného prostoru.

	· UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte akumulátory ani nabíječky jiných výrobců.  
Používejte pouze s napájecím adaptérem FY0635461000(GT3)/NBW54D601D3D(GT3 Pro/GT3 Max).

	· UPOZORNĚNÍ! Plastový kryt uchovávejte mimo dosah dětí, jinak hrozí riziko udušení.

	· UPOZORNĚNÍ! Nikdy nepoužívejte produkt v blízkosti vodního zdroje.

	· UPOZORNĚNÍ! Pokud je produkt poškozen, přestaňte jej používat.

	· UPOZORNĚNÍ! Stejně jako každé mechanické zařízení je toto vozidlo vystaveno vysokému 
namáhání a opotřebení. Různé materiály a součásti mohou na opotřebení nebo únavu reagovat 
odlišně. Pokud byla překročena předpokládaná životnost součásti, může dojít k jejímu náhlému 
zlomení, což může způsobit zranění uživatele. Praskliny, škrábance a změny barvy v místech 
vystavených vysokému namáhání znamenají, že součástka překročila svou životnost, a proto se 
obraťte na autorizovaný nebo specializovaný servis.

Při používání dávejte pozor na nebezpečí přimáčknutí a skřípnutí rukou 
v následujících polohách:
1.	Mezi řídítky a sloupkem řízení při instalaci řídítek.
2.	Otvory na kolech.
3.	Mezi předním blatníkem a nášlapnou deskou.
4.	Mezi rychloupínací páčkou a zámkem rychloupínací páčky a mezi skládacím kloubem a sloupkem 

řízení při skládání nebo rozkládání.
5.	Mezi blatníky a koly.
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2. Obsah balení

Návod k obsluze

Elektrická koloběžka

Nabíječka 
akumulátorů

Šroub 4×

3. Přehled produktů

Inbusový klíč

* Ilustrace v této příručce jsou pouze orientační, skutečný vzhled produktu se může lišit.

Sloupek řízení

Pravá směrovka

Levá směrovka

Řídítka

Rychloupínací páčka

Bezpečnostní pojistka

Zvonek Světlomet
Přední odrazka

Tlačítko napájení
Přístrojový panel

Akcelerátor

Páčka/Spona zvonku

Háček

Motor kola

Tlačítka směrových světel

Závěsný háček

Zadní světlo a zadní odrazka

Nášlapná deska

Nabíjecí konektor

Mechanická brzda

Prostor pro akumulátor

Brzdová páka

Boční odrazka

Stojan

Elektrická koloběžka
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Zapnutí/vypnutí napájení

Koloběžku zapnete stisknutím tlačítka a vypnete podržením tlačítka po dobu 2 až 3 sekund. Když je koloběžka zapnutá, 
dvojitým stisknutím tlačítka měníte jízdní režimy.

Přístrojový panel

Jízdní režimy:  je určen pro režim chůze a jeho maximální rychlost je 6 km/h. D znamená standardní režim. S 
znamená sportovní režim.

Rychloměr: Zobrazuje aktuální rychlost během jízdy. Pokud se u koloběžky vyskytne nějaký problém, zobrazí se 
chybový kód. Když se koloběžka nabíjí, zobrazuje aktuální stav nabití akumulátoru.

1

2

Úroveň nabití akumulátoru: Stav nabití akumulátoru je indikován 5 pruhy, z nichž každý představuje přibližně 20 % 
nabití akumulátoru.

Připomínka protiskluzového systému TCS: Je-li zapnuta funkce protiprokluzu TCS (systém kontroly trakce), 
koloběžka může zabránit nadměrnému prokluzování pneumatik a udržet tak stabilitu během operací, jako je 
rozjezd, zrychlování nebo zatáčení. Protiprokluzová funkce TCS je zapnutá, když je ukazatel  zapnutý, a vypnutá, 
když je ukazatel  vypnutý. Tuto funkci lze aktivovat nebo deaktivovat prostřednictvím aplikace NAVEE.

Směrovky: Když je koloběžka zapnutá, stiskněte levé nebo pravé tlačítko směrovky, pak začne blikat příslušná 
směrovka a její kontrolka na ovládacím panelu. Bzučák při tom vydává zvukový signál se stejnou frekvencí. 
Opětovným stisknutím tlačítka směrovku vypnete.

Osvětlení: Když je koloběžka zapnutá, stisknutím tlačítka napájení zapnete/vypnete přední a zadní světlo. Případně 
můžete zapnout funkci automatického senzoru okolního osvětlení prostřednictvím aplikace. Během jízdy se 
světlomet a zadní světlo automatickyzapínají/vypínají podle úrovně okolního osvětlení.

Poznámka: Pokud po aktivaci funkce automatického senzoru okolního osvětlení ručně zapnete nebo vypnete světla, 
tato funkce se dočasně deaktivuje. Elektrickou koloběžku je třeba restartovat, aby se funkce znovu aktivovala.

Bluetooth: Ikona Bluetooth je vždy zapnutá, což znamená, že koloběžka se úspěšně připojila k mobilnímu zařízení. 
Po připojení Bluetooth povolte v aplikaci funkci odemknutí pomocí blízkosti Bluetooth zařízení. Před uzamčením 
koloběžku nejprve vypněte. Pokud se mobilní telefon vzdálí od koloběžky, motor se automaticky uzamkne a po 
opětovném zapnutí zůstane uzamčen. Pokud je mobilní telefon v blízkosti koloběžky, stiskněte jednu z brzd a motor 
se automaticky odemkne.

Poznámka: Uzamčení koloběžky spotřebovává energii koloběžky, proto tuto funkci používejte uvážlivě.

Zámek: Když se ikona rozsvítí, znamená to, že je koloběžka uzamčena. Koloběžku můžete zamknout/odemknout 
prostřednictvím aplikace NAVEE.

Upozornění na teplotu: Je-li teplota akumulátoru příliš vysoká nebo příliš nízká, rozsvítí ikona teploměru. Koloběžku 
používejte nebo nabíjejte až poté, co se teplota akumulátoru vrátí do normálního provozního rozsahu.

Chybové hlášení: Pokud se ikona klíče zobrazí červeně, znamená to, že koloběžka nefunguje správně.
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4. Montáž

1. Vyklopte stojan a  zvedněte sloupek řízení, dokud 
nebude ve zcela vzpřímené poloze. Poté zatlačte 
rychloupínací páčku směrem dovnitř až nadoraz.

2. Nainstalujte řídítka na sloupek řízení a dbejte na to, 
abyste je instalovali ve správném směru. Při předběžném 
utahování čtyř šroubů pomocí přiloženého inbusového 
klíče postupujte podle obrázku. Ujistěte se, že jsou řídítka 
správně namontována a poté důkladně utáhněte šrouby.

UPOZORNĚNÍ!					   
	· Používejte pouze originální nabíječku akumulátorů, abyste předešli možnému poškození nebo požáru. Během nabíjení 

koloběžku vypněte nebo ji přepněte do neprovozního režimu.
	· Koloběžku nabíjejte uvnitř a nikdy ji nevystavujte dešti. Koloběžku nenabíjejte, pokud je nabíjecí konektor nebo 

napájecí kabel mokrý. Pokud je akumulátor poškozen nebo nasáklý vodou, je zakázáno jej nabíjet nebo dále používat.

5. Nabíjení
Koloběžka je plně nabitá, když se LED kontrolka na nabíječce změní z červené na zelenou.

Pokud je koloběžka vypnutá po dobu přibližně jednoho měsíce a úroveň nabití akumulátoru koloběžky poklesne pod 
30 %, přejde koloběžka do režimu spánku. V takovém případě koloběžku nelze zapnout. Chcete-li ukončit režim spánku, 
připojte koloběžku k nabíječce asi na tři sekundy, aby se aktivoval akumulátor.

1. Otevřete 
kryt nabíjecího 
konektoru.

2. Připojte nabíječku 
k nabíjecímu 
konektoru.

3. Po nabití vytáhněte 
zástrčku a pevně 
zavřete kryt nabíjecího 
konektoru.

Klik

1

2

3

1

2

3

4

(3.0 ± 0.5 N·m)

≤30% + =≈ 30
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6. Připojení k aplikaci NAVEE

1

Naskenováním QR kódu si stáhněte a nainstalujte 
aplikaci a poté se zaregistrujte/přihlaste.

2

Zapněte koloběžku. Blikající ikona Bluetooth 
signalizuje, že koloběžka čeká na připojení.

3

Otevřete aplikaci NAVEE, klikněte na možnost [Link 
my device] (Spárovat moje zařízení) a podle pokynů 
spárujte svou koloběžku.

Resetování Bluetooth
Ověřte, že je koloběžka zapnutá. Stiskněte brzdovou páku a pětkrát (5×) stiskněte tlačítko napájení. Tím provedete 
resetování. Když koloběžka zapípá, byla úspěšně resetována.

Obnovení továrního nastavení
Ověřte, že je koloběžka zapnutá. Stiskněte brzdovou páku a současně stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu 
sedmi (7) sekund. Jakmile uslyšíte pípnutí, koloběžka byla obnovena do továrního nastavení. Tato operace zcela odstraní 
všechna data uložená v koloběžce, postupujte proto opatrně.
Poznámka: Koloběžku nelze obnovit do továrního nastavení během jízdy nebo je-li uzamčena.

Před jízdou

7. Jak jezdit

Před každou jízdou zkontrolujte stav koloběžky, včetně 
stavu pneumatik, stavu nabití akumulátoru a rámu 
koloběžky a ujistěte se, že žádné díly nejsou uvolněné ani 
poškozené.

Před jízdou si vždy nasaďte přilbu, chrániče rukou/zápěstí/
kolen, loktů a další ochranné pomůcky.

NAVEE APP

Link my device
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Zpomalování, brzdění a parkování

Chcete-li zpomalit, uvolněte akcelerátor. Chcete-li prudce 
zabrzdit, stiskněte brzdovou páku.

Když koloběžka zpomalí nebo se zastaví, položte jednu nohu 
na zem, abyste mohli z koloběžky sestoupit. Při parkování 
koloběžky vyklopte stojan.

Startování a zrychlování Řízení

Jednou nohou nastupte na nášlapnou desku a druhou se 
pomalu odrazte od země. Když se koloběžka rozjede, položte 
obě nohy na nášlapnou desku a zlehka stiskněte akcelerátor. 
Tipy: Tato elektrická koloběžka je poháněna elektromotorem. 
Z důvodu bezpečnosti jízdy se motor nespustí, dokud rychlost 
nedosáhne 5 km/h.

Při zatáčení nakloňte tělo směrem do zatáčky a pomalu 
otáčejte řídítky.

Bezpečnostní opatření
Poznámka: Před použitím výrobku si pozorně přečtěte následující důležité bezpečnostní informace a dodržujte je.

Tento produkt může používat pouze jedna osoba, 
nevozte žádné další osoby.

Nepokoušejte se jezdit nahoru nebo dolů po 
schodech ani skákat přes překážky.

UPOZORNĚNÍ: AAbyste zabránili použití koloběžky jinými osobami bez vašeho svolení, můžete ji při parkování 
uzamknout.

UPOZORNĚNÍ PŘI PARKOVÁNÍ 
• Neparkujte koloběžku ve svahu.
• Před zaparkováním koloběžky se ujistěte, že je stojan umístěn na rovném povrchu a koloběžka je dostatečně stabilní, 
aby mohla stát sama.

V≥5 km/h

0
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Nenechávejte nohy na zadním blatníku.
Při jízdě nenoste obuv s vysokými podpatky.

Při jízdě na koloběžce nepoužívejte mobilní telefon 
ani sluchátka.

Nedotýkejte se mechanické brzdy. Na řídítka nezavěšujte tašky ani jiné těžké 
předměty.

Nepřekračujte maximální nosnost uvedenou 
u tohoto produktu.

Při chůzi vedle koloběžky nemačkejte akcelerátor.

Neměňte náhle směr jízdy při vysoké rychlosti. Dávejte pozor, abyste neudeřili hlavou do rámů 
dveří, výtahů a jiných překážek nad hlavou.
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Nejezděte za špatného počasí, jako je déšť, 
sníh, mlha, kroupy nebo když je vozovka kluzká 
nebo namrzlá. Pokud se na cestě setkáte s výše 
uvedenými situacemi, nedělejte nouzovou 
přestávku. Udržujte bezpečnou vzdálenost 
a zpomalte, abyste mohli sestoupit. S koloběžkou 
můžete jít pěšky nebo ji složit pro účely přepravy.

Během jízdy neprovádějte nebezpečné úkony, jako 
je jízda na jedné noze nebo držení řídítek jednou 
rukou. Na elektrické koloběžce stůjte oběma 
nohama a řídítka držte oběma rukama.

Pokud to místní zákony nepovolují, je zakázáno 
jezdit na veřejných komunikacích, dálnicích 
a rychlostních silnicích.

V případě nerovných cest nebo jinak špatného 
stavu vozovky včas zpomalte a jeďte opatrně, 
zpomalte nebo sestupte z koloběžky. Koloběžka je 
speciální dopravní prostředek. Snažte se jezdit po 
rovných silnicích bez výmolů.

1. Podržte sloupek řízení, zvedněte bezpečnostní pojistku 
a otevřete rychloupínací páčku. Zvedněte bezpečnostní 
pojistku a znovu zatlačte na rychloupínací páčku, poté 
sloupek řízení sklopte.

Zatáhněte za sponu směrem nahoru a uvolněte ji z háčku. 
Vyklopte sloupek řízení do vzpřímené polohy, zvedněte 
pojistku a zatlačte rychloupínací páčku dovnitř až nadoraz.

Bezpečnostní tipy: Při zvedání sloupku řízení koloběžky NIKDY nevkládejte ruce do skládacího mechanismu, mohlo by 
dojít k vážným zraněním.

2. Zarovnejte sponu s háčkem a zajistěte je k sobě.

8. Skládání/rozkládání a přenášení

Skládání

Rozkládání
Při přenášení držte sloupek řízení buď jednou, nebo 
oběma rukama.

Přenášení

Koloběžka MUSÍ být před skládáním vypnutá.

1

2

4

3
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9. Údržba a péče

Čištění
Před čištěním koloběžky je nutné vypnout napájení, odpojit nabíjecí kabely a pevně zavřít kryt nabíjecího konektoru.
Otřete hlavní rám měkkým vlhkým hadrem, těžko odstranitelné nečistoty lze vydrhnout zubním kartáčkem. Poté všechny 
povrchy otřete suchým hadrem.

UPOZORNĚNÍ
Koloběžku neumývejte vysokotlakým proudem vody.
	· Koloběžku nečistěte korozivními čisticími prostředky, které by poškodily vnější i vnitřní konstrukci koloběžky.

Skladování
Pokud koloběžku nebudete delší dobu používat, plně ji nabijte, poté ji vypněte a uložte na chladném a suchém místě. 
Před přepravou se ujistěte, že je koloběžka vypnutá, a pokud je to možné, uložte ji do původního obalu.

UPOZORNĚNÍ!
	· Nenechávejte koloběžku delší dobu na přímém slunci nebo na velmi vlhkém místě.

	· Koloběžku neumisťujte do blízkosti hořlavých materiálů.

	· Tento produkt obsahuje zabudovaný lithiový akumulátor a musí být přepravován v souladu s místními zákony 
a předpisy.

Akumulátor
Chcete-li prodloužit životnost akumulátoru, vždy jej před vybitím nabijte.
Při jízdě, skladování nebo nabíjení nepřekračujte stanovené teplotní limity (viz specifikace). Nedodržení pokynů pro 
používání, skladování nebo nabíjení může vést k poškození akumulátoru, selhání nabíjení a ztrátě záruky.
Pohotovostní doba plně nabité koloběžky je přibližně 120–180 dní. Pokud se delší dobu nepoužívá, měla by se nabít 
každých 60 dní. Věnujte pozornost pohotovostní době, abyste předešli nevratnému poškození akumulátoru v důsledku 
nedostatečného nabití.

UPOZORNĚNÍ!
	· Nepoužívejte akumulátory jiných modelů nebo značek, protože by to mohlo představovat bezpečnostní riziko.

	· Používejte pouze originální nabíječku akumulátorů, abyste předešli možnému poškození nebo požáru.

	· Pokud je akumulátor poškozený nebo nasáklý vodou, nenabíjejte jej ani jej nepoužívejte.

	· Akumulátor nevyjímejte. Vyjmutí akumulátoru je komplikované a nesprávný postup může ovlivnit fungování koloběžky. 

1.	 Před vyjmutím akumulátoru se doporučuje jej zcela vybít a zajistit, aby byla koloběžka odpojena od zdroje napájení. 
Poté odšroubujte a sejměte spodní kryt koloběžky a vyjměte držák akumulátoru.

2.	 Odpojte konektor akumulátoru a akumulátor vyjměte. Nepoškoďte pouzdro akumulátoru, abyste předešli riziku 
zranění. Nepoužívejte akumulátor, pokud je poškozený, má zvláštní zápach, vydává kouř nebo se přehřívá. Udržujte 
vytečený akumulátor mimo dosah jiných předmětů.

3.	 Vyjmutý akumulátor zlikvidujte ve specializovaném recyklačním zařízení.

Plán údržby koloběžky (doporučený):
Pravidelná údržba koloběžky pomůže udržet koloběžku čistou a v dobrém stavu, zabránit bezpečnostním rizikům, 
minimalizovat poruchy, zpomalit opotřebení koloběžky a prodloužit její životnost.

Pokyny pro ochranu životního prostředí
Koloběžka obsahuje dobíjecí lithium-iontový akumulátor a nesprávná likvidace těchto akumulátorů způsobí poškození 
životního prostředí. Před likvidací koloběžky vyjměte akumulátor podle níže uvedených pokynů a akumulátor řádně 
zlikvidujte:

Položka Předmět 
servisu Akce Každý 

měsíc 
Každé 3 
měsíce

Každých 
500 km / 
6 měsíců

Každých 
1 000 km / 1 rok

Každých 
10 000 km / 

3 roky

Pneumatiky
Opotřebení 
běhounu 

pneumatiky

Zkontrolujte, zda není 
pneumatika prasklá, 
deformovaná, opotřebovaná 
atd.

√ √ √

Šrouby
Šrouby 
sestavy 
řídítek

Utáhněte šroub, který 
spojuje sestavu řídítek 
se sloupkem řízení 
(doporučeným utahovacím 
momentem 3,0 ± 0,5 Nm).

√ √ √ √

Utáhněte šroub 
akcelerátoru (doporučený 
utahovací moment je 2,0 ± 
0,1 Nm).

√ √
Utáhněte šroub brzdové 
páky (doporučený utahovací 
moment je 3,5 ± 0,3 Nm).
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Položka Předmět 
servisu Akce Každý 

měsíc 
Každé 3 
měsíce

Každých 
500 km / 
6 měsíců

Každých 
1 000 km / 

1 rok

Každých 
10 000 km / 

3 roky

Funkce

Seřízení brzd

Před nastavením se ujistěte, že je 
koloběžka vypnutá a nenabíjí se.
Nástroj: Inbusový klíč 3 mm (nástroj 
zajistí uživatel).
Pokud je brzda příliš utažená, 
pomocí klíče otočte maticí na 
šroubu proti směru hodinových 
ručiček, abyste mírně zkrátili 
odhalenou spodní část brzdového 
lanka. 
Pokud je brzda příliš volná, otočte 
pomocí klíče maticí na šroubu 
tyči ve směru hodinových ručiček, 
abyste mírně prodloužili odhalenou 
spodní část brzdového lanka.

√ √ √

Nabíjení

Nabíjejte koloběžku při vhodné 
teplotě. Indikátor na nabíječce svítí 
červeně, když se koloběžka nabíjí, 
a když je koloběžka plně nabitá, 
změní barvu na zelenou. Během 
nabíjení se na ovládacím panelu 
zobrazuje stav nabíjení.

√ √ √

Řízení
Otočte řídítky o 60° doleva 
a doprava, abyste se ujistili, že úhel 
zatáčení je správný a řízení neklade 
odpor ani se nezasekává.

√ √

Důležité 
součásti

Sestava 
akumulátoru

Před dlouhodobým uskladněním 
koloběžku plně nabijte a každých 
60 dní ji nabijte.

√

[1] Výška vozidla: Od země po nejvyšší část koloběžky.
[2] Obecný dojezd: Měřeno za bezvětří a při teplotě 25 °C, koloběžka plně nabitá, jízda ustálenou rychlostí 15 km/h na rovném povrchu se 

zatížením 75 kg
[3] K nabíjení akumulátoru používejte pouze nabíječku, která je součástí balení. Parametry nabíječky naleznete v části Specifikace.

10. Specifikace

Produkt
Název Elektrická koloběžka NAVEE

Model GT3-E GT3-D GT3-IT

Rozměry
Vozidlo: D × Š × V (mm) [1] 1180 × 590 × 1260

Po složení: D × Š × V (mm) 1180 × 585 × 540

Čistá hmotnost Čistá hmotnost vozidla (kg) 21

Jezdec

Rozsah zatížení (kg) 25-110

Věk (v letech) 16–50

Výška (cm) 120–200

Sestavená 
elektrická 
koloběžka

Max. rychlost (km/h) 25 20 20

Obecný dojezd (km)
 [2] Přibližně 50

Max. úhel stoupání (%) Přibližně 18

Vhodné povrchy Cementová nebo asfaltová silnice s obrubníky nižšími než 1 cm nebo 
s trhlinami užšími než 3 cm

Provozní teplota (°C) -10 to 40

Skladovací teplota (°C) -20 to 45

Stupeň krytí IP IPX5

Doba nabíjení (h) Přibližně 8

Akumulátor

Model T2326-BD3A

Jmenovité napětí (VDC) 46,8

Max. nabíjecí napětí (VDC) 54,6

Jmenovitá energie (Wh) 358,02

Inteligentní systém řízení akumulátoru Ochrana proti přehřátí, zkratu, nadproudu, nadměrnému vybití a přebití

Normální rozsah teplot nabíjení (°C) 0 to 40

Jmenovitá kapacita (Ah) 7,65

Motor kola Jmenovitý výkon (kW; W) 0,35; 350

Nabíječka 
akumulátorů

Model [3] FY0635461000

Výstupní výkon (kW; W) 0,0546; 54,6

Vstup 100-240 V~ 50/60 Hz

Jmenovitý výstup (VDC; A) 54,6; 1,0
Pneumatiky Přední a zadní pneumatiky 10" samolečící bezdušové pneumatiky
Závěsný háček Maximální zatížení (kg) 5

Bluetooth
Frekvenční pásmo (s) 2,4000–2,4835 GHz
Max. VF výkon (dBm) 8
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[1] Výška vozidla: Od země po nejvyšší část koloběžky.
[2] Obecný dojezd: Měřeno za bezvětří a při teplotě 25 °C, koloběžka plně nabitá, jízda ustálenou rychlostí 15 km/h na rovném povrchu se 

zatížením 75 kg
[3] K nabíjení akumulátoru používejte pouze nabíječku, která je součástí balení. Parametry nabíječky naleznete v části Specifikace.

[1] Výška vozidla: Od země po nejvyšší část koloběžky.
[2] Obecný dojezd: Měřeno za bezvětří a při teplotě 25 °C, koloběžka plně nabitá, jízda ustálenou rychlostí 15 km/h na rovném povrchu se 

zatížením 75 kg
[3] K nabíjení akumulátoru používejte pouze nabíječku, která je součástí balení. Parametry nabíječky naleznete v části Specifikace.

Produkt
Název Elektrická koloběžka NAVEE

Model GT3 Pro-E GT3 Pro-D GT3 Pro-IT

Rozměry
Vozidlo: D × Š × V (mm) [1] 1180 × 590 × 1260

Po složení: D × Š × V (mm) 1180 × 585 × 540

Čistá hmotnost Čistá hmotnost vozidla (kg) 22

Jezdec

Rozsah zatížení (kg) 25-120

Věk (v letech) 16–50

Výška (cm) 120–200

Sestavená 
elektrická 
koloběžka

Max. rychlost (km/h) 25 20 20

Obecný dojezd (km)
 [2] Přibližně 60

Max. úhel stoupání (%) Přibližně 22

Vhodné povrchy Cementová nebo asfaltová silnice s obrubníky nižšími než 1 cm nebo 
s trhlinami užšími než 3 cm

Provozní teplota (°C) -10 to 40

Skladovací teplota (°C) -20 to 45

Stupeň krytí IP IPX5

Doba nabíjení (h) Přibližně 8

Akumulátor

Model T2345-BD4A

Jmenovité napětí (VDC) 46,8

Max. nabíjecí napětí (VDC) 54,6

Jmenovitá energie (Wh) 477,36

Inteligentní systém řízení akumulátoru Ochrana proti přehřátí, zkratu, nadproudu, nadměrnému vybití a přebití

Normální rozsah teplot nabíjení (°C) 0 to 40

Jmenovitá kapacita (Ah) 10,2

Motor kola Jmenovitý výkon (kW; W) 0,4; 400

Nabíječka 
akumulátorů

Model [3] NBW54D601D3D

Výstupní výkon (kW; W) 0,07; 70

Vstup 100-240 V~ 50/60 Hz

Max. Výstupní napětí (VDC) 54,6

Jmenovitý výstup (VDC; A) 53,6; 1,3
Pneumatiky Přední a zadní pneumatiky 10" samolečící bezdušové pneumatiky
Závěsný háček Maximální zatížení (kg) 5

Bluetooth
Frekvenční pásmo (s) 2,4000–2,4835 GHz
Max. VF výkon (dBm) 8

Produkt
Název Elektrická koloběžka NAVEE

Model GT3 Max-E GT3 Max-D GT3 Max-IT

Rozměry
Vozidlo: D × Š × V (mm) [1] 1180 × 590 × 1260

Po složení: D × Š × V (mm) 1180 × 585 × 540

Čistá hmotnost Čistá hmotnost vozidla (kg) 23

Jezdec

Rozsah zatížení (kg) 25-120

Věk (v letech) 16–50

Výška (cm) 120–200

Sestavená 
elektrická 
koloběžka

Max. rychlost (km/h) 25 20 20

Obecný dojezd (km)
 [2] Přibližně 75

Max. úhel stoupání (%) Přibližně 22

Vhodné povrchy Cementová nebo asfaltová silnice s obrubníky nižšími než 1 cm nebo 
s trhlinami užšími než 3 cm

Provozní teplota (°C) -10 to 40

Skladovací teplota (°C) -20 to 45

Stupeň krytí IP IPX5

Doba nabíjení (h) Přibližně 10

Akumulátor

Model T2345-BD5A

Jmenovité napětí (VDC) 46,8

Max. nabíjecí napětí (VDC) 54,6

Jmenovitá energie (Wh) 596,7

Inteligentní systém řízení akumulátoru Ochrana proti přehřátí, zkratu, nadproudu, nadměrnému vybití a přebití

Normální rozsah teplot nabíjení (°C) 0 to 40

Jmenovitá kapacita (Ah) 12,75

Motor kola Jmenovitý výkon (kW; W) 0,4; 400

Nabíječka 
akumulátorů

Model [3] NBW54D601D3D

Výstupní výkon (kW; W) 0,07; 70

Vstup 100-240 V~ 50/60 Hz

Max. Výstupní napětí (VDC) 54,6

Jmenovitý výstup (VDC; A) 53,6; 1,3
Pneumatiky Přední a zadní pneumatiky 10" samolečící bezdušové pneumatiky
Závěsný háček Maximální zatížení (kg) 5

Bluetooth
Frekvenční pásmo (s) 2,4000–2,4835 GHz
Max. VF výkon (dBm) 8
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11. Bezpečnostní upozornění

UPOZORNĚNÍ
Horký povrch

UPOZORNĚNÍ
Ostré hrany

Nebezpečí! 
Před použitím si přečtěte 
uživatelskou příručku.

UPOZORNĚNÍ
Pouze pro vnitřní použití (pro nabíječku).

UPOZORNĚNÍ
Pozorně si přečtěte a uschovejte 
pro budoucí použití.

UPOZORNĚNÍ
Zařízení třídy Il

Nevystavujte vlhkosti Nabíječka je určena pro použití 
v nadmořské výšce do 5000 m.

≤ 5000m

SMPS s bezpečnostním 
oddělovacím transformátorem 
odolným proti zkratu 
(inherentně nebo neinherentně)

Stejnosměrný proud

SMPS (spínaný zdroj napájení) Střídavý proud

Polarita výstupu nabíječky, 
kladný uprostřed

Časovaná miniaturní pojistka, kde X 
je symbol pro časovou/proudovou 
charakteristiku podle normy IEC 60127

SměrovkySvětlo

12. Řešení problémů

Chybové kódy Příčina Řešení

E1 Porucha přístrojového 
panelu Včas se obraťte na poprodejní servis kvůli zjištění 

problému a opravě.
E2/E3/E4/E5/E6 Porucha ovladače

H3 Porucha akcelerátoru

Zkontrolujte, zda se páčka akcelerátoru vrátila do výchozí 
polohy, jinak nemůže normálně fungovat.

Pokud je kabelový svazek akcelerátoru uvolněný nebo 
poškozený, obraťte se včas na poprodejní servis kvůli 
zjištění problému a opravě.

H4 Porucha brzd

Zkontrolujte, zda se brzdová páka vrátila do výchozí 
polohy, jinak nemůže normálně fungovat.

Pokud se lanko brzdové páky uvolní nebo poškodí, ihned 
se obraťte na poprodejní servis, který jej zkontroluje 
a opraví

H5 Porucha motoru Včas se obraťte na poprodejní servis kvůli zjištění 
problému a opravě.
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Všechny produkty označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ podle 
směrnice 2012/19/EU) a nesmí se míchat s netříděným domovním odpadem. Místo toho by měla být 
v zájmu ochrany lidského zdraví a životního prostředí předána na určené sběrné místo k recyklaci odpadu 
z elektrických a elektronických zařízení, které určila vláda nebo místní orgány. Správná likvidace a recyklace 
pomáhá předcházet potenciálním negativním vlivům na životní prostředí a lidské zdraví. Další informace 
o umístění sběrných míst odpadu a podmínkách sběru získáte od svého prodejce nebo místních úřadů.

Směrnice o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ)

13. Certifikace
Směrnice o omezení nebezpečných látek (RoHS)
Tento produkt společnosti SPACEWALKER PTE. LTD., včetně součástí (kabely, vodiče atd.), je v souladu s přílohou II 
směrnice 2011/65/EU o omezení používání určitých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních a její 
změnou (směrnice EU 2015/863).

Toto zařízení splňuje požadavky EU na omezení vystavení elektromagnetickým polím na ochranu zdraví široké 
veřejnosti.
Společnost SPACEWALKER PTE. LTD. tímto prohlašuje, že radiofrekvenční zařízení typu: GT3-E, GT3-D, 
GT3-IT, GT3 Pro-E, GT3 Pro-D, GT3 Pro-IT, GT3 Max-E, GT3 Max-D, GT3 Max-IT jsou v souladu se směrnicí 
2014/53/EU a 2006/42/ES. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této webové adrese: www.
naveetech.com

EU prohlášení o shodě

EU prohlášení o shodě
Informace o recyklaci baterií pro Evropskou unii

Baterie nebo obaly baterií jsou označeny v souladu s nařízením (EU) 2023/1542 o bateriích a akumulátorech a 
odpadech z baterií a akumulátorů.
Směrnice stanoví rámec pro zpětný odběr a recyklaci použitých baterií a akumulátorů platný v celé Evropské 
unii. Tento štítek je umístěn na různých bateriích, což znamená, že baterie by se neměla vyhazovat, ale měla 
by být po skončení životnosti recyklována podle této Směrnice.
V souladu s nařízením (EU) 2023/1542 jsou baterie a akumulátory označeny tak, aby bylo jasné, že mají být 
na konci životnosti sbírány odděleně a recyklovány.
Na štítku baterie může být uveden také chemický symbol příslušného kovu v baterii (Pb pro olovo, Hg pro 
rtuť a Cd pro kadmium). Uživatelé baterií a akumulátorů nesmí baterie a akumulátory likvidovat jako netříděný 
komunální odpad, ale musí využít sběrný systém, který je zákazníkům k dispozici pro zpětný odběr, recyklaci 
a zpracování baterií a akumulátorů. Účast zákazníka je důležitá pro minimalizaci možných dopadů baterií 
a akumulátorů na životní prostředí a lidské zdraví v důsledku možné přítomnosti nebezpečných látek.
Před odevzdáním elektrických a elektronických zařízení (EEZ) do sběru nebo do zařízení pro sběr odpadů 
musí konečný uživatel zařízení obsahujícího baterie a/nebo akumulátory tyto baterie a akumulátory vyjmout 
pro oddělený sběr.

Nabíječka akumulátorů
UPOZORNĚNÍ
1. Nabíječka je určena pouze pro použití v interiéru. Nevystavujte ji dešti ani sněhu.
2. Nepoužívejte nenabíjecí baterie, protože se mohou přehřát a poškodit.
3. Při nesprávném použití jiných typů baterií může dojít k jejich vzplanutí, což může způsobit zranění a škody.
4. Akumulátor nespalujte, nerozebírejte ani nezkratujte.
5. Pokud se výkonnost akumulátoru výrazně sníží, je čas akumulátor vyměnit.
6. Pokud nabíječku nepoužíváte, skladujte ji na chladném a suchém místě.
7. Předtím, než nabíječku připojíte k akumulátoru nebo odpojíte od akumulátoru, odpojte napájení.
8. Výbušné plyny. Zabraňte vzniku plamenů a jisker. Během nabíjení zajistěte dostatečné větrání.
9. Během nabíjení musí být akumulátor umístěn na dobře větraném místě.
10. Elektrická zařízení uchovávejte mimo dosah dětí nebo postižených osob. Nenechávejte je používat zařízení bez dozoru.
11. Toto zařízení není určeno k tomu, aby je používaly osoby se sníženými fyzickými, smyslovými a mentálními 
schopnostmi (včetně dětí) nebo osoby bez dostatečných zkušeností a znalostí, pokud na ně nedohlíží osoba odpovědná 
za jejich bezpečnost nebo jim neposkytla informace o používání zařízení.
12. Toto zařízení mohou používat děti ve věku od 8 let a starší a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi nebo bez dostatečných zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny 
o bezpečném používání zařízení a rozumí souvisejícím nebezpečím. Děti si se zařízením nesmí hrát. Čištění a uživatelskou 
údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
13. Vnější ohebný kabel nebo vodič tohoto transformátoru nelze vyměnit. Pokud je vodič poškozen, je třeba transformátor 
zlikvidovat.
14. Pokud je přívodní kabel poškozen, musí být nahrazen speciálním kabelem nebo sestavou, které jsou k dispozici 
u výrobce nebo jeho servisního zástupce.

Pokyny k nabíjení
1. Připojte nabíječku přímo ke zdroji napájení. Nikdy nepoužívejte prodlužovací kabely.
2. Nabíječka je vhodná pouze pro nabíjení lithium-iontových akumulátorů.
3. Vyhněte se zpětnému nabíjení.
4. Nabíječky nejsou určeny k nabíjení automobilových akumulátorů.

odnímatelná část napájecího adaptéru
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Akumulátor

UPOZORNĚNÍ
1. Akumulátory nerozebírejte, neotvírejte ani nerozřezávejte.
2. Akumulátory uchovávejte mimo dosah dětí. Používání akumulátorů dětmi by mělo probíhat pod dohledem. Zejména 
malé akumulátory uchovávejte mimo dosah malých dětí.
3. Pokud dojde ke spolknutí akumulátoru, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
4. Nevystavujte akumulátory působení tepla nebo ohně. Neskladujte na přímém slunečním světle.
5. Akumulátor nezkratujte. Neukládejte akumulátory náhodně do krabice nebo zásuvky, kde by mohlo dojít k jejich 
vzájemnému zkratu nebo ke zkratu jinými kovovými předměty.
6. Nevyjímejte akumulátor z původního obalu, dokud jej nebudete potřebovat použít.
7. Akumulátory nevystavujte mechanickým nárazům.
8. Pokud akumulátor vyteče, dávejte pozor, aby se kapalina dostala do kontaktu s pokožkou nebo očima. Pokud dojde ke 
kontaktu, omyjte zasažené místo velkým množstvím vody a vyhledejte lékařskou pomoc.
9. Nepoužívejte jinou nabíječku než tu, která je výslovně určena pro použití s tímto zařízením.
10. Dbejte na značky plus (+) a minus (-) na akumulátoru a zařízení a dbejte na jejich správné použití.
11. Nepoužívejte žádné akumulátory, které nejsou určeny pro použití s tímto zařízením.
12. V zařízení nepoužívejte akumulátory různé výroby, kapacity, velikosti nebo typu.
13. Vždy kupujte akumulátor doporučený výrobcem zařízení pro dané zařízení.
14. Akumulátory udržujte čisté a suché.
15. Pokud se svorky akumulátoru znečistí, otřete je čistým suchým hadříkem.
16. Akumulátory je třeba před použitím nabít. Vždy používejte správnou nabíječku. Správné pokyny k nabíjení naleznete 
v pokynech výrobce nebo v návodu k obsluze zařízení.
17. Nenechávejte akumulátor dlouhodobě nabíjet, pokud jej nepoužíváte.
18. Po delší době skladování může být nutné akumulátory několikrát nabít a vybít, aby dosáhly maximálního výkonu.
19. Uschovejte si původní dokumentaci k produktu pro budoucí použití.
20. Akumulátor používejte pouze v zařízeních, pro které je určen.
21. Pokud je to možné, vyjměte akumulátor ze zařízení, pokud se nepoužívá.
22. Zajistěte správnou likvidaci.

Záruční list výrobce

Toto je omezená záruka výrobce („omezená záruka“) na všechny elektrické koloběžky Navee 
pro spotřebitele. Tato omezená záruka popisuje služby, které máte k dispozici v případě, že váš 
produkt vyžaduje záruční servis, a mohou se na vás vztahovat další místní zákony na ochranu 
spotřebitele.

TATO ZÁRUKA VÁM DÁVÁ KONKRÉTNÍ ZÁKONNÁ PRÁVA A MŮŽETE MÍT TAKÉ 
DALŠÍ PRÁVA, KTERÁ SE V JEDNOTLIVÝCH ZEMÍCH A STÁTECH LIŠÍ.

Tento list a originál dokladu o koupi produktu jsou dokumenty, které definují omezenou záruku. 
Uschovejte si tento dokument a originál dokladu o koupi, abyste měli nárok na záruční servis.

Při nákupu produktu doporučujeme jasně vyplnit následující údaje a připojit prodejní pečeť, aby 
byla chráněna vaše oprávněná práva a zájmy:

Informace 
o nákupu 
produktu

Jméno zákazníka E-mail

Kontaktní číslo Nákupní kanál

Model produktu Datum nákupu

Sériové číslo 
produktu Číslo faktury
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Záruční list výrobce

Další informace o produktech a službách naleznete na oficiálních webových stránkách společnosti 
NAVEE: https://service.naveetech.com/. Prostřednictvím webových stránek si můžete prohlédnout 
videa s technickou podporou produktů a najít místní servisní středisko a podrobné záruční 
podmínky.
Při poprodejním servisu může být nutné, aby zákazníci předložili tento záruční list, doklad o koupi 
a příslušné informace o příjemci. Společnost NAVEE zajistí, aby příslušné informace poskytnuté 
zákazníkem byly použity pouze k poskytování služeb zákazníkovi.

Kontaktujte nás

Servisní e-mail: service@navee.tech

For more information & after-sales support, contact us via service@navee.tech/www.naveetech.com
Manufactured by: SPACEWALKER PTE. LTD.
Address: 60 PAYA LEBAR ROAD #07-54 PAYA LEBAR SQUARE SINGAPORE (409051)
E-mail: service@navee.tech
Made in China Original instructions

Brightway Technology (Netherlands) B.V. 
Dreamstreet 71, 2133 LK Hoofddorp, 
The Netherlands
info-EU@navee.tech


